Sporazum
izmedu
Misije privremene uprave Ujedinjenih nacija na Kosovu
i
Saveta Evrope
0

tehnickim aranzmanima u vezi sa Evropskom konvencijom o sprecavanju mucenja i netove¢nog ili
ponizavajuéeg postupanja ili kaznjavanja

Misija privremene uprave Ujedinjenih nacija na Kosovu (“UNMIK*) i Savet Evrope, u daljem tekstu “Strane”,

Pozivajuci se na Evropsku konvenciju o spre¢avanju muéenja i neCovecnog ili ponizavajuceg postupanja ili kaZznjavanja
(“Konvencija™) od 26. novembra 1987. godine,

Primecujudi da je Konvenciju ratifikovalo 45 drzava, ukljucujuéi i Srbiju i Crnu Goru,
Uzimajué¢i u obzir Rezoluciju Saveta bezbednosti Ujedinjenih nacija 1244 (1999) od 10. juna 1999. godine, koja
prepoznajuci suverenitet i teritorijalni integritet Savezne republike Jugoslavije (sada Srbije i Crne Gore) uvodi vlast

UNMIK-a kao medunarodnog civilnog prisustva u cilju obavljanja privremene uprave na Kosovu,

Uzimajué¢i u obzir Uredbu UNMIK-a br. 2001/9 od 15. maja 2001. godine o Ustavnom okviru za privremenu
samoupravu na Kosovu, koji propisuje odgovornosti Privremenih institucija samouprave,

Imajuéi u vidu odluku koju je 30. juna 2004. godine usvojio Komitet ministara Saveta Evrope,

Naglasavajuci da ovaj Sporazum ne ¢ini da UNMIK postane Strana u Konvenciji i da ne prejudicira budu¢i status
Kosova koji ¢e biti utvrden u skladu sa Rezolucijom 1244 (1999) Saveta bezbednosti,

U svetlu promovisanja tehni¢ke saradnje izmedu Strana i olakSavanja funkcija Evropskog komiteta za spre¢avanje
mucdenja i neGoveénog ili ponizavajuceg postupanja ili kaznjavanja (“Komitet™), ukljucujuéi obezbedivanje pristupa bilo
kom mestu na Kosovu na kojem se nalaze lica koja je UNMIK liSio slobode,

Sprorazumeli su se 0 slede¢em:



Clan 1.
Posete Komiteta Kosovu

1.1 Komitet ¢e u vidu poseta ispitivati postupanje prema licima koja su lisena slobode na Kosovu u cilju
poboljsanja i, ako je potrebno, zastite tih lica od muéenja i od nehumanog ili ponizavajuéeg postupanja ili kaznjavanja.

1.2 UNMIK ¢e dozvoljavati posete, u skladu sa ovim Sporazumom, bilo kom mestu na Kosovu na kojem se nalaze
lica koja je UNMIK kori$éenjem svojih ovlascéenja liSio slobode.

13 Komitet nece posecivati mesta koja predstavnici ili delegati Protecting Powers-a ili Medunarodnog komiteta

Crvenog krsta redovno poseéuju na osnovu Zenevske konvencije od 12. avgusta 1949. godine i njenih Dodatnih
protokola od 8. juna 1977. godine.

Clan 2.
Saradnja

U sprovodenju ovog Sporazuma, Komitet i UNMIK ¢e medusobno saradivati.

Clan 3.
Organizacija poseta Komiteta

3.1 Komitet ¢e organizovati posete mestima iz Clana 1.2. Osim periodi¢nih poseta, Komitet moze da organizuje i
takve druge posete za koje smatra da to zahtevaju okolnosti.

3.2 Prema opStem pravilu, posete ¢e obavljati najmanje dva ¢lana Komiteta. Komitet moZze, ako to smatra

potrebnim, da koristi pomo¢ eksperata i prevodilaca.

Clan 4.
Obavestavanje i modaliteti poseta

4.1 Komitet mora da obavesti UNMIK o svojoj nameri da obavi posetu i prosledi kopiju obavestenja
predsedavaju¢em Komiteta Ministara Saveta Evrope. Posle dostavljanja takvog obavestenja, Komitet moze u bilo koje
vreme da poseti bilo koje mesto iz Clana 1.2.

4.2 UNMIK ¢e Komitetu u cilju obavljanja njegovog zadatka obezbediti sledece:
@ ulazak na Kosovo i pravo na putovanje bez ograniéenja;
(b) potpune informacije o mestima na kojima se nalaze lica koja je UNMIK koris¢enjem svojih

ovlasc¢enja liSio slobode;

©) neogranicen pristup bilo kom mestu na kojem se nalaze lica koja je UNMIK koris¢enjem svojih
ovlascenja liSio slobode, ukljuéujuéi pravo na kretanje unutar takvih mesta bez ogranicenja;

(d) ostale informacije koje UNMIK ima na raspolaganju, a koje su potrebne Komitetu za obavljanje
njegovog zadatka. Pri trazenju takvih informacija, Komitet mora da se pridrzava vazec¢ih zakonskih pravila i
profesionalne etike.

4.3 Komitet moZe privatno da razgovara sa licima lisenim slobode.
4.4 Komitet moZe slobodno da komunicira sa bilo kojim licem za koje veruje da moZe da pruZi relevantne
informacije.

45 Ako je potrebno, Komitet moZe odmah da saopsti zapaZzanja nadleznim organima UNMIK-a.



Clan 5.
Predstavke protiv poseta

5.1 U izuzetnim okolnostima, UNMIK moZe da uputi predstavku Komitetu protiv posete, u vreme ili mestu koje je
predloZzio Komitet. Takve predstavke mogu da budu upu¢ene samo na osnovu razloga bezbednosti na Kosovu, javne
bezbednosti, ozbiljnih nereda na mestima na kojima se nalaze lica liSena slobode, medicinskog stanja lica ili zbog toga
Sto je u toku hitan postupak ispitivanja u vezi sa teSkim krivi¢nim delom.

52 Posle upucivanja takve predstavke Komitet i UNMIK odmah stupaju u konsultacije u cilju razjaSnjavanja
situacije i dolaZenja do sporazuma oko aranZzmana koji ¢e omoguc¢iti Komitetu da ekspeditivno obavlja svoje funkcije.
Takvi aranZzmani mogu da uklju¢uju prebacivanje na drugo mesto bilo kog lica ¢iju je posetu Komitet predloZio. Dok ne
dode do posete, UNMIK dostavlja informacije Komitetu o bilo kom doti¢nom licu.

Clan 6.
Izvestaji 0 posetama

6.1 Posle svake posete Komitet pravi izvestaj o ¢injenicama koje su utvrdene u toku posete, uzimajuéi u obzir bilo
koja zapaZanja koja moZe da dostavi UNMIK. Komitet dostavlja UNMIK-u svoj izveStaj koji sadrZi bilo koje preporuke
koje on smatra potrebnim, i prosleduje kopiju izvestaja predsedavaju¢em Komiteta ministara Saveta Evrope. Komitet
moZe da se konsultuje sa UNMIK-om u smislu sugerisanja, ako je potrebno, poboljsanja u zastiti lica liSenih slobode.

6.2 Ako UNMIK ne saraduje ili odbije da poboljSa situaciju u pogledu preporuka Komiteta, Komitet moZe da
odluci, posto je UNMIK-u pruzena mogucnost da iznese svoje videnje, dvotre¢inskom veéinom glasova svojih ¢lanova,
da da javnu izjavu o toj stvari.

Clan 7.
Poverljivost

7.1 Informacije koje je prikupio Komitet u vezi sa posetom, njegov izvestaj i konsultacije sa UNMIK-om su
poverljive prirode.

7.2 Komitet objavljuje svoj izvestaj, zajedno sa bilo kojim komentarom UNMIK-a, uvek kada to zahteva UNMIK.
7.3 Ipak, nijedan li¢ni podatak ne sme da bude objavljen bez izricite saglasnosti doti¢nog lica.
Clan 8.
Eksperti i druga lica koja pomazu Komitetu
8.1 Imena lica koja pomaZu Komitetu moraju da budu nazna¢ena u obavestenju iz Clana 4.1.
8.2 Eksperti postupaju prema uputstvima i pod ovla§¢enjima Komiteta. Oni moraju da imaju konkretno znanje i

iskustvo u oblastima koje pokriva ovaj Sporazum i obavezuju ih iste obaveze nezavisnosti, nepristrasnosti i
raspolozivosti, kao i ¢lanove Komiteta.

8.3 UNMIK moze izuzetno da objavi da ekspert ili drugo lice koje pomaZze Komitetu ne moZe da ucestvuje u

poseti mestu na kojem se nalaze lica koja je UNMIK liSio slobode kori$¢enjem svojih ovlaséenja.

Clan 9.
Imenovanje organa nadleznih za odrZavanje kontakta

UNMIK ¢e obavestiti Komitet o nazivu i adresi organa koji je nadleZan da prima obavestenja, kao i o imenu i adresi
bilo kog sluzbenika za vezu koji moZe da bude imenovan.



Clan 10.
Privilegije i imuniteti

Komitet, njegovi ¢lanovi i eksperti iz Clanova 3.2 i 8. uZivaju privilegije i imunitete koji su izneti u Prilogu ovom
Sporazumu.

Clan 11
Izmene i dopune

Ovaj Sporazum moZe da bude izmenjen i dopunjen samo pisanim dogovorom Strana.

Clan 12.
ReSavanje sporova

Bilo koji spor ili neslaganje u vezi sa tumacenjm ili sprovodenjem ovog Sporazuma bice reSen prijateljski, putem
saradnje izmedu Komiteta i UNMIK-a, i ako je potrebno, pregovorima u najboljoj nameri izmedu Strana..

Clan 13.
Stupanje na snagu

Ovaj Sporazum stupa na snagu poSto ga potpiSu propisno ovlaséeni predstavnici Strana i ostaje na snazi sve vreme
trajanja mandata UNMIK-a kao privremene uprave na Kosovu pod vlaséu Ujedinjenih nacija, osim ako je prekinut u
skladu sa Clanom 14.

Clan 14.
Prekid
Bilo koja od Strana moZe u bilo koje vreme da prekine ovaj Sporazum tako S$to drugoj Strani o tome upucuje
obavestenje. Prekid stupa na shagu prvog dana u mesecu koji sledi po isteku period od dvanaest meseci od datuma
prijema obavestenja, osim ako se Strane drugacije dogovore u pisanom obliku.
DA BI TO POSVEDOCILI, dole potpisani, koji su potpuno ovlaséeni za to, su u ime Strana potpisali ovaj Sporazum.

Uradeno u Pristini 23. avgusta 2004. godine, na engleskom i francuskom jeziku, pri ¢emu je tekst na engleskom jeziku
autentican, u dva primerka, od kojih ¢e jedan biti dostavljen arhivi Saveta Evrope, a drugi predat UNMIK-u.

ZA MISIJU PRIVREMENE ZA SAVET EVROPE
UPRAVE UJEDINJENIH NACIJA

NA KOSOVU

Specijalni predstavnik Generalnog sekretara Generalni sekretar

Prilog: Privilegije i imuniteti



Prilog Sporazumu: Privilegije i imuniteti

1. Za potrebe ovog Priloga, smatrace se da pozivanje na ¢lanove Komiteta obuhvata pozivanja na eksperte
pomenute u Clanovima 3, stav 2 i 8. ovog Sporazuma.

2. Clanovi Komiteta ¢e pri ispunjavanju svojih funkcija i u toku putovanja za potrebe obavljanja svojih funkcija,
uZivati sledece privilegije i imunitete:

€) imunitet od hap3enja ili pritvaranja i od zaplene li¢nih stvari, a u vezi sa izgovorenim ili napisanim re¢ima i
svim postupcima koje oni izvrSe pri obavljanju sluZzbene duZnosti, imunitet od pravnog procesa bilo koje vrste;

(b) izuzeée od bilo kakvog ograni¢enja slobode kretanja na Kosovu, ulaska na Kosovo i izlaska sa njega, i od
pratecih zahteva za registracijom na Kosovu.

3. U toku putovanja preduzetog u cilju obavljanja njihovih funkcija, UNMIK ¢e ¢lanovima Komiteta, kada se
radi o pitanjima carinske i devizne kontrole, staviti na raspolaganje iste uslove kao i za predstavnike stranih vlada koji
se nalaze na privremenoj sluzbi na Kosovu.

4. Dokumenti i papiri Komiteta, u meri u kojoj se odnose na rad Komiteta, su nepovredivi. SluZbena
korespodencija i druga zvani¢na komunikacija Komiteta ne sme da bude zadrZana niti da bude predmet cenzure.

5. Da bi se ¢lanovima Komiteta obezbedila potpuna sloboda govora i potpuna nezavisnost u obavljanju njihovih
duznosti, imunitet od pravnog postupka u vezi sa izgovorenim ili napisanim re¢ima i svim postupcima koje su oni
ucinili pri izvrSavanju svojih duznosti, vazice i dalje, iako osoba o kojoj se radi nije vise angazovana na obavljanju tih
duZnosti.

6. Privilegije i imuniteti se dodeljuju ¢lanovima Komiteta ne za li¢nu korist samih pojedinaca, ve¢ u cilju
obezbedivanja da oni nezavisno obavljaju svoje funkcije. Sam Komitet je nadleZan za oduzimanje imuniteta svojim
¢lanovima. On ne samo da ima pravo, ve¢ i obavezu da oduzme imunitet nekom od svojih ¢lanova u bilo kom slucaju,
kada bi prema misljenju Komiteta, imunitet ometao sprovodenje pravde, i onda kada moZe da bude oduzet bez
prejudiciranja svrhe zbog koje je imunitet dodeljen.



